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XV. YUZYIL AZERI TURKCESININ DEGERLI BiR
TEMSILCIST EMIR HIDAYETULLAH VE DIVANI

ZEYNEP KORKMAZ

Tiirkiye ve Avrupa kitapliklarinda yer almig yazmalar dikkatli birer in-
celemeden gecirildikge, yer yer daha edebiyat tarihine mal edilmemis baz
sahsiyet ve eserlerin varhgi ortaya konabilmektedir. Bunlardan biri de yetis-
tigi devir ve bolge bakimindan Akkoyunlu Tiirkmen devletinin smlan
igine giren ve X V. yiizyiln ikinei yarisini temsil eden Hiddyetullah Beg'dir.
Siirlerinde yalnizca Hiddyet mahlasim1 kullanmistir. Bugiin elimizde Divén-1
Hidédyet bashgim tasiyan bir divanmi vardm.

Bu divéan incelendiginde, sairin siir séyleme giicii ve edebi kisiligi baki-
mindan iistiin seviyede bir sanatkir oldugu gézden kagmamaktadir. Divi-
ninin dili de, kelime dagarciginda yer yer Farsca unsurlarin agir basmasma
ragmen, Eski Anadolu Tiirkcesi ile Azeri Turkgesini biribirinden ayiran ozel-
liklerin yogunlastig: bir dénemi temsil etmektedir. Bu durumu ile Dogu Ana-
dolu ve Azerbaycan hélgelerindeki Tiirkmen agizlarnin yaz diline doniigmiig
karakteristik bir ornegidir. Eserin dil yapisindaki giizellik ve tasidify deger,
bizi bu eser tizerinde durmaga yonelten sebeplerin basinda gelmistir. Divin-t
Hiddyet, tarafimizdan yayma hazirlanmakta oldugundan burada eser ve ya-
zar1 haklkinda baz: ana noktalara dokunmakla yetinecegiz.

Divin-1 Hidayet, klasik Osmanli sairlerinin bir kisminda gériildiigi tizere,
cesitli nazim tiirlerini i¢ine alan bir divan 6rnedi degildir. Genellikle gazeller-
den olusmus bir divindir. Elimizdeki niishalara goére, gazellerin sonuna 1
miistezat, 9 bentlik bir tahmis ile 102 beyitlik iki kii¢iik mesnevi eklenmistir.
Bugiin i¢in elimizde divinindan bagka bir eseri bulunmadigindan, sairin kaside
v.b. tiirden siirler yazip yazmadig konusunda bir sey soyleyebilecek durumda
degiliz.

DIVAN-I HIDAYET YAZMALARI

Yaptigimiz arastirmalara gore Divdn-i Hiddyet’in elde bir kag¢ niishast
bulunmaktadir :

1. Oxford, Bodleian Kiitiiphanesi'ndeki niisha 1. Miklepli, semseli ve zen-
cirekli mesin bir cilt i¢ginde 116 yapraklhidr. Kagid diiz dbadidir. Biryiikliigit

1 Bk. Ethe, Catalog of Turkish Manuscripts in the Bodleian Library, Oxford, Laud.
Or. 76. kisaltmas: B.
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21,2x11,8 em’dir. Satir sayisi 10-12 arasinda deZismektedir, yazisi okunakh
nesta’liktir. Sayfa kenar ve ortalar ile, gazeller arasi cetvelli ve yaldizlidir.
Yaprak 1b basi miuzehheptir. Ara yaprakta “Divéin-1 Hiddyet Beg Perva-
neci” kaydi vardwr. Metin, 1b’de :

Ey can u goniil ile valih i seydd

Isbatufi iciin kevn i mekdn oldy hiiveydd
beyti ile baglamaktadir. Ketebe kaydna gére divin sahibi Emir-i a’zam
Hiddyetw’l-lah Beg’dir. Yazma H. 903/M. 1497 tarihinde Pir Hiiseyin el-
Katib eliyle kopya edilmistir. Ketebe kaydi soyledir :

temme’d-divanw’ - Emiri’l-a’zamu’l-magfir emiru  efsahw’d-din  Hiddaye-

tu’l-lah Beg nevverallohu kabrehu fi tarih-i asere evdil-i cemadiye’l-evvel minhu
seld@se ve tis’amie ’al@ yedi’'l-abdi’l-miiznib pir Hiiseyn el-katib ve'l-hamdili’l-
lahi evvelen ve daluren. ‘

Yazma M. 1663 yihinda Baspiskopos Laud tarafindan Bodleian Kii-
tiphanesine hediye edilmistir.

2. Dublin (Irlanda)’de Chester Beaty Kiitiiphanesinde bulunan niisha-
dwr. 2 Kiitiiphane katalogunda verilen bilgiye gore, Tiirk tarzindan ¢ok iran
tarzinda nefis, kahverengi deri bir cilt i¢indedir. Cilt kapaginin ortas: ve ke-
narlart, Ige dogru ¢ukurlastirilmis ve kabartma cigeklerle siislenmistir. Yaz-
mamn biiyiiklags : 17,3x12,3; yaz1 alani 11x6,8 cm; yaprak sayis1 73, satir
sayist iki siitun halinde 11’dir. Yazist nesta’liktir. Sayfalarin kenarlar ve or-
talan yaldizla cetvellenmis; iist ve alt koseleri ile orta yerleri de mavi renk
ve yaldiz {izerine kabartma kahverengi ¢iceklerle siislenmigtir. Yaprak 1b’nin
tst kismi da yaldizh miizebheptir. Yazmanin kigidi, yaldiz serpilmis, ince
krem rengi, yar parlak bir kigittir, Yazmanin zahriyesinin a ve b yiizlerinin
tamami, altin yaldizin hikim oldugu zemin {izerine mavi ve agik yesil renklerle
ve nefis bir stille siislenmistir. Sayfalarin orta yerindeki semselerde (yp. 1b,
2a) : “immetlerin rikaabimin maliki; dinin, diinyanin ve saltanatin kolu
(vani destegi) sultin-1 a’zam Abu’l-feth Sultdn Halil Bahidir Han’in
kiitiiphanesi i¢in> (be-resm-i hizdnetii’s-Sultanii’la’zam malik-i rikabii’l-iimem
‘adiidi’d- saltana ve’d-diinya ve d-din Abw’l-feth Sulian Halil Bahddur halle-
delléhu miilkehii ve sultanehii) yazilmis oldugunu gosteren bir yaz yer almak-
tadir. Ayrica, yazmanin 8b, 19b, 38b ve 70. Sayfalarinda da gazellerle bag-
lantili 4 nefis minyatiir vardir. Yazmanin sonunda ketebe kaydi yoktur. Bu
sebeple yazlis tarihi belli degildir. Ancak, yazmamn o6zelligi goz oniinde
bulundurularak H. 883/M. 1478 yihnda yazildig1 kabul edilmektedir.

Ayrica, yp. la’da Evkaf-1 Haremeyn miifettisi Mustafa Tahir’in imzasmi
ve mihriini tagiyan eserin, buraya Osmanh hiikiimdar: I. Sultan Mahmud

2 V. Minorsky, The Chester Beaty Library. A Catalogue of the Turkish Manuscripts and
Miniatures, Dublin 1958, P. 1, ms. 401. '
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bin IT. Sultan Mastafa (H. 1143-1168 /M. 1730-1754) tarafindan vakfedildi-
gini gbsteren resmi bir tescil ve 6975 sira numaras: vardir. Ust basta rakamla
yaz1 arasinda Sultan Mustafa’nin mithiirii yer almigtir. Sayfanin sol st k-
sesine dogru ulemadan Kaasun b. Maksiid admi tagiyan bir bagkasmin miihrii
basilmistir.

3. Kirman’da bulunan ve H. Cemaziye’l-evvel 893 /M. Nisan 1488’de
kopya edilmis olan niishadir. Bu niisha, énceleri Afsar kabilesi reislerinden
birinin tasarrufunda iken, sonradan Mr. G. F. S. Stevens'm tasarrufuna
gegmistir3, V. Minorsky, 1965 yihnda bu niisha hakkinda kendisinden
ayrintili bilgi almak i¢in yazdigimiz bir mektuba verdigi cevapta, bir
arkadasimmn araciligy ile yillarca 8nce Mr. Stevens’taki niishadan baz siir-
lerin fotokopisini getirttigini; ancak, fotokopi iyi ¢ekilememis oldugundan
yeterli sayllamayacafini; Chester Beqity niishasimin bu niishadan ¢ok daha iyi
oldugunu; arzu ettigimiz takdirde bize bir iki érnek parc¢a giénderebilecegini
bildirmistir. Bu bilgiye, Mr. Stevens’in eskiden Marsilya’da oturdugunu,
simdi Hindistan’a dénmiis olabilecegini, fakat kendisinin izini kaybettigini
ve Stevens'm bu niishayi elinden gikarmak istemedigini bildirdigini de ekle-
migtir. Minorsky’nin agiklamasma gore, Stevens niishasinda 78b, 85a ve
88a sahifelerinde olmak iizere yalniz ii¢ minyatiir vardir. 88a’daki minyatiir,
Chester Beatty’deki mukabilinin degisik bir varyantidir. Minorsky, bize yazmig
oldugu bu mektuptan pek kisa bir siire sonra vefat ettigi icin, kendlsmden
bazi 6rnekler rica etme firsatini bulamadik,

4. Topkap Saray1r Miizesi Kiitiiphanesi’'ndeki niisha% Aharh elvan ka-
g1t iizerine 25,5x15 cm boyunda 56 yaprakhdir. Yazi alam 8,6 cm, satir saysi
14, yazi tirii tadiktir. Serlevha miizehhep, cetveller yaldizhdir. Miklepli,
kahverengi ebrulu deri ciltlidir. Yazmanmn kopya tarihi yoktur. XVIL. yiiz-
yilda kopya edildigi tahmin edilmektedir.

Gériiliiyor ki, yukarida tavsife ¢alistigimiz bu niishalardan biri elde yok
gibidir. Topkap: Sarayi’ndaki niisha ise oldulk¢a muahhardir. Aranan yardimes
bilgileri verecek farkli bir ozellik tasgmamaktadir. Hidayet ullah’in hayatina
ve edebi kisiligine 11k tutabilme ve eserin dil yapisini ashna en yakin olarak

ortaya koyabilme bakimmdan en elverisli olan niishalar Chester Beatty ve
Bodletan niishalaridar. |

HIDAYETULLAH BEG KIMDIR?

Siirlerinde Hiddyet mahlasim kullanan Hidayetullah Beg'in adma
edebiyat tarihlerimizde ve edebiyat tarihi ile ilgili aragtirmalarda rastlan-
madig: gibi, bu konuda kaynaklarda ve biyografik eserlerde de hemen dige

3 Bk. not 2’de gist. e. ve v.
¢ Fehmi Edhem Karatay, Topkapt Serayr Miizesi Kiitiiphanesi 'lurkge Yazmalar
Katalogu, C. II, Istanbul 1961, s. 122, no. 2335; H. 919,
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dokunur bir bilgi yok gibidir. Seh, Latifi, Ahdi, Asik Celebi ve Beyant Tezkire-
leri gibi Osmanh Edebiyat1 alanina giren suard tezkirelerinde adi ge¢miyor.
Kafzade Faizi (6lm. H. 1031/M. 1620)'nin Zubdetii’l-es’dr'inda 5, Kesfii'z-
sunin’da® ve Sicill-i Osmani’de” bir Hidayet Beg Nevayi adina rastlam-
yor. Zubdetii'l-es’dr’da bu zatn 8lim tarihi H. 991/M. 1573 olarak verilmisg-
tir. Ne var ki, 6liim tarihleri ile iki Tiirk¢e beyti disinda hi¢ bir bilgi yer al-
mamistir. Bu durum ve sairin 6liim tarihinin XVI. ylizyihn ikinei yarisina
diigmesi dolayisiyla, Hidayet Beg Nevayt ile bizim Hidayetullah Beg
arasinda birbaglanti kurmak giiglesmektedir. Tiirk edebiyati ile ilgili
kaynaklarm hepsini gézden gecirmis olan Tuhfe-i Naili’de® de bu konuda
yukaridaki bilgi kinntisin agan bir fazlahk yoktur. Hiddyet veya Hiddyetul-
lah Beg adma ne yazmk ki, Nevai’nin Mecalisii’n-nefdis’inde de rastlanami-
yor. Onun, tezkiresinde yalmz Timuriler devri sair ve ediplerine degil, Hora-
san ve Iran da dahil olmak iizere steki bélge ve alanlarda yetismis; Farsca
disinda yalmz Tiirkge olarak siir yazmis *“Tiirki ghy” sairlere de yer vermis
olan Nevai’nin Mecalisii'n-nefdis’inde de yer almamis olmasi, oldukca dii-
gindiiriiciidiir. Bu durum, Hidayet’in, Hidayetullah disinda daha bag-
ka bir ad tagiyrp tastmadigt soru ve ihtimalini akla getirmekte ise de Bodleian
niishasinin ketebesinde, sairin admm agk secik olarak “Emir Hidayetu’l-
lah Beg” seklinde yamlmis olmasi, béyle bir ihtimali zayif digiirmektedir.
Gergi, Fars edebiyat1 kaynaklarma dayamlarak hazrlanmis olan D. Hay-
vampiir'un, Ferheng-i Suhanverén’inda HVice Hidayetullah adm ta-
styan bir Hiddyet Razi‘ye (XVI. yzy.)® yer verilmis ise de, bu eserin atif
yaptigi suard tezkirelerindeki bilgiler, bu sairi bizim Hidayetullah ile bir-
lestirme imkinini vermemektedir.

Edebi kaynaklar ve biyografik eserler susunca, Hiddyetullah Beg'in
hayat1 ve edebi kisilifi hakkinda sbylenebilecek olanlar da, hemen hemen
divandaki kayitlardan ve ipuglarmdan elde edilebilecck bilgilere ve bunla-
rmn bazi taribi kaynaklarla karsilastimlmasindan cikarmlacak sonuglara bagh
kalmaktadir. Sairin devrini, kimligini ve ¢evresini tayin bakimmdan divinm
Chester Beaty ve Bodleian niishalart biribirini tamamlayici birer szellik ta-
simaktadir. Chester Beaty niishasmin la ve 1b sayfalarn ortasindaki semse
metninden anlasildifima gére, bu niisha Sultana muazzam Abu’l-feth Sul-
tdn Halil Bahadir Hanin &zel kiitiiphanesi igin yazilmistir. Semse
igindeki bu iinvan ve isim, Akkoyunlu hiikiimdar: ve Uzun Hasan’mn oglu

5. 131; Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, TTK. Ankara 1973, s. 298,

% Serafeddin Yaltkaya - Kilisli Rif’at yay. I. baskt Maarif Vek. 1941, C. I s
527; 2. baski Ist. MEB. 1971, C.I, s. 819.

" Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani C. IV, s. 627. . ,

® Mehmed Nail (Nail Tuman), Tuhfe-i Naili, Milk Ktp. Yazmalar Bél. C. 11, s. 1968,
1969, no. 4693.

® Tebriz 1345, s. 630.
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Sultan Halil’in ad ve unvam ile tip1 tipma uyusmaktadir. Yazmanin
bagmdaki ibare, onu “sultin-1 muazzam” olarak vasiflandirdigma gore, bu
niishanin 1478’de onun hiikiimdar oldugu yilda yazilmis olmasi gerekmekte-
dir. Hiitkiimdarlig: yalmz bir yil siirmiis oldugu i¢in, daha sonraki bir tarihte
yazilms olmasi séz konusu olamaz. “

Emir Hidayetullah Beg’in, Akkoyunlu hiikiimdar:i Sultan Halil
ile bir baglantis1 olup olmadif konusuna gelince : Hidayetullah’in gazel-
lerinde yer yer :

Yirden gige yitiire Hidayet sézi eger

Olursa miiltefit seh-i “dli-cendb afia (B. 6a-50)
*®

Bu ne kasr-iv mu’alld vii ne iice tdk u eyvandur

Ki aligah payesi bu kasruiiufi gerdin-1 gerdandur (35a-372)
*

Felek dirdiim veli andan hem o’lddur bu ma’niden

ki her burcinda yiiz mifi kevkeb-i tkbal tabindur

Mu’allakdur giines-i kandil tek peyveste tékindan
Ozi hem nisbet i hem ad icinde sem’i Irdndur

Ne yalguz topragidur kuhl-i binis taht-1 Tebriz'e
¢i—cay topragy kim dasi hem serkib-i Gilandur

Girenden berlii bu ma’miire-i cesm-i cihan-binem

Kime pervd-yr taht-v Faris yd miilk-i Horasandur (B. 35b,
373-376)

beyitlerinde goriildiigii iizere, sah’tan, gahin kasrimdan, kasrin her bir burcunda
parlayan yiizbin ikbal yildizindan, taht-1 Tebriz’den, sem’i iran’dan bahset-
mesi; diviminin sonundaki Mesnevi boliimiinde saha dua eden, sahtan ada-
let ve hakbilirlik dileyen birgok beytin yer almis olmasi, ister istemez goriisii-
miizli, s6z konusu sahin, Akkoyunlu Hilkiimdar1 Sultdn Halil olabilecegi
noktasina ydneltmisgtir.

Chester Beaty niishasi ile Bodleian niishasi arasinda gazel sayist ve mes-
nevi boliimiiniin beyit sayilar1 bakimindan epey fark vardir. Chester Beaty’-
nin 186 gazeline karsi Bodleian’de 218 gazel yer almaktadir. Gergi, Bodleian
niishasinda sahin adi highir yerde zikredilmemektedir.

Halka ol didi hamd i send Sefira sehiift ‘6mrine kildi du‘d (109b-26)
Seh du‘asin ¢ii eda eyledi Céan-1 dil-i bimdra nidd eyledi (110a-32)

Lutf u kerem-pise kil ey sehriyar 7
Ta safia miilk ola hem sehr yar (111b-51)
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beyitlerinde oldugu gibi yalmz “sah”, “sehi”, “ey sah” gibi kelimelerle yeti-
nilmektedir. Yalmz bir yerde : ‘

Ol ki ebii’l-feth lakabdur afia
Pise kerem-hu-yu edebdiir afia (109h-28)

beyti ile salun lakabi verilmistir ki, bu da Sultan Halil’in tarihlerde yer
almis olan lakabidir. Divan’m Bodleian niishasinda yer alan ve sonradan ilave
edildigi zannedilen gazellerin sahla ilgili beyitlerinde ise, Ya’kib Héan
veya Ya‘kdb Sultin adi gegmektedir :

Ey gofiil Ya‘fib Sultandur kim almas i ile eliindediir (36b-389)
Ya “Ali her tezatufi ziilfekdr elindediir

Giil gegiip giilzar otursa n’ola ¢iin bayendediir
Alemiin baginda serv-i himmet-i Ya%kib Han (72a 780) gibi.

Divan’m iki niishas1 arasindaki bu tiirlii ayribiklar, bizi bir yandan tereddiide
diigiiriirken bir yandan da tarihi kaynaklarm sigimda gercege biraz daha yak-
lasma imkin1 vermektedir :

Niishalardan birinde Sultan Halil'in, 6tekinde Yakub Han’m adinin yer
aloug olmasi, Hidayetullah’m hayatmin hi¢ olmazsa bir devresini, Akko-
yunlular devletinin Sultan Halil ve Yakub Han devirleri ile gevrelemekte-
dir. Bu da demektir ki, sairimiz, Akkoyunlular devletinin hikim oldugu
bir bélgede yasamgtir. Rahathkla XV. yiizyilm ikinci yansmna sokulabilmek-
tedir. Bu konuda elimizde, bize daha fazla yardime:r olan bir tarihi kaynak
da vardir. O da Caldli’d-din Muhammed b. As’ad Davvani’nin (H. 830-908/
M. 1427-1502) Ari-ndme® adh eseridir. Akkoyunlu Devletinin Uzun
Hasan devrindeki (M. 1446-1478) askeri ve sivil tegkildtina 1s1k tutan nemli
bir eser olan Ari-ndéme’de Uzun Hasan'in oglu sehzide Halil’in Fars eyaleti
vililiginde bulundugu sirada, bir teftis dolayisiyle yaptiga gecit resminin (H.
881 /M. 1476) ayrmiih tasviri verilmektedir L.

Akkoyunlu devlet gelenegine gire, merkez-i hitkfimet Tebriz’deki saray
ve divan tegkilat ile askeri teskilat, biraz daha kiiciik ¢apta olmak iizere ay-
nen sehzadelerin hiikiim siirdiikleri eyé‘tleﬂerde de yer almakta idil2. Arz-
ndme’de tasviri yapilan bu gecit resmi ve arz merasimini, bize, o zaman daha
sehzade olan Halil’in saray hayati ve divan teskilit: hakkinda da ayrmtily
bilgi vermektedir. Bu eserin ““Arzin baslangicr’’ni tasvir eden béliimiinde
soyle bir pasaj yer almistir :

10 fstanbul, Siileymaniye Kitiiphanesi, Hamidiye Bol., no 1348.
- 11 Bu konuda genig bilgi icin bk. V. Minorsky, 4 Ciwil and Military Rewiew in Fars in
881/1476, BSOS X/1 (1940-1942), p. 141-178,
12 Genis bilgi i¢in bk. Ismail Hakk: Uzuncarsili, Osmanl Devleti Teskildtuina Med-
hal, TTK. yay. seri VIII, no. 10, Ankara 1941, s. 286-311; Anadolu Beylikleri ve Akkoyuniu,
Karakoyuniu Devletleri, TTK. yay. seri V1II, no. 12, Ankara 1937, s. 74-77.
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“Ulkelér sultan: (Halil) miibarek aym 5. giinii sabah vakti murassa bir
taht iizerine oturdu. Inaklari, ¢avuslart ve hizmetkérlan etrafina toplandi-
lar. Onun yiice mahfilinde ve padisahhk nurlarmm pamluisinda hepsi kendi-
lerini cennette zannetiler. Egyalar, ibrikler, altin ve giimiisler gelenege uygun
olarak karsisinda dizili duruyordu. Emir-i a’zam miihrdér Beg ve yaninda
kendisi ile birlikte miithrdarhk eden ve hiikiimdirm kullarnn arasinda ikbaile
mazhir olmus bulunan yiice emir Hiddyetullah Beg, iizerinde hamiil seklindeki
kiligla hizmet téresine uygun olarak karsida durmakta idi. Doguya bakan
yanda, 6teki nedimler ve ehl-i tardb ¢alg: dletleri ile birlikte emre Améade bek-
liyorlardi™ 13, Bu tasvir ve isimlendirmeden Emir Hiddyetullah Beg’in gehzi-
zdde Halil’in divininda yer almis “miihrdar Beg” piyesinde bir “emir-i ke-
bir”’ oldugu anlasithyor. Ayni eserin “Arzin ikinci giiniiniin sifan” bolimiinde
ise, Emir Hidayetullah ve kardesi Emir inayetullah’m adlan “iki biiyiik emir :
emir-i kebir” olarak belirtilmelte; her ikisinin de ““séz ehli” olarak diinyada
nazirleri bulunmadifs ve sohretlerinin goklere yiikseldigi kaydedilmektedir. *

Aynica, bunlarin protokoldaki yerlerinin “Miihrdar Beg™in yer ve péa-
yesine esit oldugu belirtilmis ve Emir Hiddyetullah’in sehzade Halil’in mak-
larmdan (musahip) oldugu da zikredilmistir.

Arz-nime’de Emir Hid4yetullah igin verilmis olan bu bilgiyi, yukanda
Hiddyet Divani’'nimn, Chester Beaty niishasmin zahriyesindeki ex-libres (semse
icindeki ait oldugu kiitiiphaneyi gisteren yazi) ile birlestirdigimizde V. Mi-
norsky’nin de isaret ettigi gibi, Divdfi-1 Hiddyet sahibi Hidédyetullah ile sehzade
Halil’in emir-i dzami Hid4iyetullah Beg arasmda bir baglanti kurmak
yanhg olmaz saniyoruz. Aynica, sairin Bodleian niishasmin ketebesindeki ad
mas1, Hiddyetullah Beg'in kimligini daha belirgin olarak ortaya koyabil-
mektedir. Yalmz Bodleian niishasimmin ara yapragma sonradan Divdn-1 Hi-
ddyet Beg pervdneci kaydi diigildigi halde, Arzndme’de, Hidayet Beg
igin béyle bir iinvan aciklamasina rastlanmamaktadir. Ne var ki, Hiddye-
tullah Beg, Sultan Halil’in mak: ve emir-i a’zam: olduguna gore kendi-
sine ‘“‘pervénecilik” gérev ve unvam da verilmis olabilir.

Bu acgiklamadan sonra, Hiddyetullah Beg'in, Divdn-1 Hiddyet’i, ba-
basinin 6liimii iizerine 1478 yilinda Akkoyunlu tahtma ¢ikmis olan Sultan
Halil’e sunmak iizere meydana getirdigi, fakat Sultan Halil’in aym yal,
taht miicAdelesi yiiziinden kiigiik kardesi Ya'kub Hanla yaptig savasta ol-
diiriilmesi iizerine 5 Gylece biraktigi, belki ketebe kaydinin bulunmamasm-

13 Bk. Ari-name, Kilisli Rifat yayim, Milli Tetebbular Mecmuasi, S. 5, 5. 291; V, Mi-
norsky, A Civil and Military Review in Fars in 881/1476, BSOS X/1 (1940-1942), p. 113.

1t Kilishi Rifat, Ari-name yay. s. 299, V. Minorsky, not 13’te gos. e., s. 154. '

15 Bu konuda genig bilgi icin bk. Mikrimin Halil Yinang, Akkoyunluler mad., Is-
lam Ansiklopedisi, ciiz 4, s. 260 ve 6t.; Fazl Allah b. Razbihan, Tarik-i ‘Alam-ara-y:
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dan istidlal edilebilir. Bodleian niishasinda daha fazla gazelin yer almasi,
Yaktb Han adinin da gegmesi ve sona eklenen mesunevide, Hiddyet’in, kusur
ve sugunun sah tarafindan bagislanmasim isteyen beyitlerin bulunmasi, Ya‘-
kab Han’m tahta gegmesinden sonra, divina daha baska parcalarmn eklen-
mis ve Bodieian niishasmm da béyle ilaveli bir niishadan kopya edilmis ol-
mas! ile agiklanabilir gériistindeyiz.

Hidayetullah Beg, Sultan Halil’in emir-i Azam olduguna gbre,
sairin sehzadde Halil'le birlikte onceleri Fars eyéletinin (Irak-1 Acem) Si-
raz gehrinde oturdugu ve Sultan Halil’in tahta ctkmasindan sonra onunla
birlikte Tebriz’e geldigi anlagihyor. Ciinkii, divinmnda Tebriz’de oturduguna
iglret eden beyitler vardir. Sultan Helil’in, 6liimiinden sonra Hidayetullah’-
m Tebriz’de kahp kalmadigim kesinlikle bilemiyoruz. Ebti Bekr Tibrani’nir
Kitab-v Diydrbekriyye’sinin devam niteliinde ve Akkoyunlu Devleti'nin M.
1478-1490 yillars arasmndaki Sultan Halil ve Ya‘kiith Han devri olaylarnin
kaynak eseri durumunda olan Failullah Rizbihin’m Térih-i Alam-Ard-y
Amini’sinde, Ya‘kub Han’in taht ele gecirdikten sonraki icraat: ile ilgili
bilgiler vardir. Eserde verilen bilgilere giore : Sultan Halil’in yenilmesin-
den ve katlinden sonra, emirlerinden bir kismi, biat etmek iizere Yakub Han’a
gelmiglerdir. Ya‘kub Han bunlardan bazmsimi affederek (Osman Miransah
gibi) onlara mevkiler vermis ve yiiksek maas baglamistir. Oteki emirleri de
oldugu gibi yerinde birakmigtir. Yine burada verilen bilgiye gore, Sultan
Halil’in 6liimii haberi gelince, ogullarindan Aliaddin Ali, sahsina ait
biitiin hazinesini toplayarak, annesini ve bazi yakmlarim da alarak Irak’a
goemiistiir 8. Ote yandan, Sultan Halil’in emirlerinden bir kism: da daha
once Sultan Halil tarafindan $iraz’a gonderilmis olan oglu Elvand’x
Ya‘kub Han’a karst mesri hitkiimdar olarak ilina karar vermislerdir. Ay-
rica bir takim entrikalarin yer almms bulundugu Irak-r Acem bilgesi bu olay-
larm da eklenmesi ile Tiirk ve Tacikler arasinda birtakim yeni problemlerin
dogmasma yol agmistir. Hiddyetullah’mm divininda yer yer Irek’tan yak-
nan beyitlere yer vermesi ve :

Surh @b iginde kanufi tokse Hidayet incimeye
‘ayn-1 keremdiir her ne kim ol terk-i Tebriz eyleye (77b-842)

demesi, onun Tebriz’den ayrilmis olma ihﬁmaline bir isaret sayilabilir. Belki
de 6teki emirler gibi Siraz’a Elvand’m yamna dénmiis olabilir. Yalmsz,
Ciin ‘Irak i¢re Hidayet yokdurur séz kvymeti
Tiz Hordsin ‘azmin eyle yohsa meyl-i Ram Il (51b-553)

Amini yp. Tla-82b. Eserin Ingilizce terciimesi : V. Minorsky, Persia in A.D. 1478-1490. An
Abridged translation of Fazlullah b. Riuzbihan Khunyi’s Tarikh-i ‘Alam-Ara-yi Amini, London
1957, s. 37, 38.

16 Bk. V. Minorsky, not 15’e gos. e., s. 25-35.
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beytinden sairin Irak’ta huzur i¢inde olmadig:r ve eski itibarim1 kaybettigi
sanilabilir. Nitekim mesnevi boliimiinde gahi tavsif eden, ona dua eden beyit-
lerden sonra gelen asagidaki beyitler, onda sahtan uzak kalmanm, biitiin dost-
larmm gevresinden g¢ekilmis olmalarimin verdigi zdirab dile getiren, sahtan
af dileyerek tekrar devlet makammda yer alma arzusunu ortaya koyan be-
yitlerdir :

Eger Lkulligda taksir oldi menden

Umidim ‘afvdur ey sah senden

Kulum kul bende tek eksiikligi coh

sehiifi her sugla kuldan dinmegi yoh

Veli sensiz mafia ¢ekdi ceri gam

ne bir yoldas u ne bir yar u hemdem

Cevirdi cevremi seylab-i mihnet

Garik itdi meni gark-ab-i mihnet

Bela vii gussa vii derd ile endith

Yigildy her taraftan Ekih ta kih

Bu yalguzlugda gordiim dide nemdiir

Cu gordiim kimsenem yoh sora nemdiir

Didi ol seh hayali olsa yoldas

Ne kaygu ger olursa hamu yoldas (113a-69; 114a-77)
&k

Hakkuii fazlh haydliiii  devletinden

Halds oldug hasidun mihnetinden

Yoh eksiiklik dahy ez fazluw’l-lah

Visaliifiden hemin eksiklik ey sah

Kadem bas géniliimiiii viranesine

Yoh ise gamlan ol virdne sine

Cu zahirdiir didiigiim séze tasdik

Umid oldur refikum ola tevfik

Kilup devlet makaminda ikdmet

Girem didaruniv sag u seldmet

Seha bu hayr ise i@ hayir kilma

Unut taksiriimi taksir kilma

Yiiziime yahila sem’-i hiddyet

Gelicek munda ey sem’ Hidayet

Nihdl-t omriifi olsun sebz ii hurrem
Yetiirsin mive-i devlet demadem (114b-83; 115a-92) v.b.
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Bu beyitlerden ¢ikarilan sonucun, Ya‘kub Han devri olaylarmin siiz-
gecinden gecirilerek degerlendirilmesi, yine ihtiyat1 elden birakmamak kaydi
ile yukaridaki ihtimali destekler gériinmektedir.

Divanmdaki ipuclarmdan yararlanarak Hid&yetullah’in hayat1 dev-
ri ve gevresi hakkinda daha baska bilgi almak miimkiin olamamaktadir.
Yalmz, sdh-1 Necef diye nitelendirdigi Hazret-i Ali’nin tiirbesinden bahseden :

Gonliim  heves-i meghed-i sah-v Necef eyler
Yalguz ne goniiil can dahy ‘azm-i ol taraf eyler (29a-305),
Her kim ki anufi zikrile evkdt gegiirmez

Bigdre giiniin zdyi’ u émrin telef eyler (29b-307)

beyitlerinden onun Hz. Ali’ye baghligi acik¢a anlaglmaktadir.

Divanindaki sayist 200’ agan gazeller, onun edebi sahsiyeti hakkinda
yeterince bilgi verebilecek durumdadir, Siirlerinde o da Fuzuli gibi daha ¢ok
askm ve agsk ayrhgimmn iztirabim terennim etmis bir sairdir :

Meni kiyindan anufi miidde’l dvare kilur
Bagrumy iig-i firakile yine pare kilur

Carem ol ‘driz-i zibasini gérmag ider ber
Neyleyem ah ki, devran meni bi¢dre kilur

Nola ger yarar ise bagrumi ol yar meniim
Hosdur ey hasde gofiiil, yar ne ki yéare kilur

Varmag isder ser-i kiyina Hiddayet gonliim

Meyl-i biilbiil n’ola ger canib-i giillzara kilur (31a-324-328)
beyitlerinde goriildiigii gibi ince hayalleri, giizel mecaz ve istiareleri, duygulu
ve etkili anlatigi ile iyi bir sair oldugunu ortaya koyabilmistir. Arzndme’de de
emsalsiz bir soz ehli olarak g6sterilmesi ve iiniinden bahsedilmesi bu durumu
vurgulamaktadir. Gazellerinde Habibi ve Nevai’den de bahseden Hidaye-
tullah, siir giicii bakimindan kendisini Nevai ile karsilastirabilmektedir :

Ger Hidayetiifi Nevai kimi rengin sézlert

Nice kim ¢ohdurur veli dimek gerek bir bir cevab (7a-61)
beyti boyle bir degerlendirmenin ifadesidir. Onun Kanberoglu diye gosterdigi
bir gairin 7 beyitlik bir gazelini tahmis ettiZini de gériiyoruz.

Belg oliny ¢ekiip kime ugradvyse urur

Hiddyet anda vefa umuban kisi mi durur

Vefa iimidi cihanda ki Kanberogh'? umar
Zehi tasvir-i banl zeh-i haydl-i muhal (107a-10, 11).

17 Hayatr ve edebi kigilisi hakkinda bilgimiz bulunmayan Kamberoglu'nun ii¢ bagka
gazeli i¢in bk. Osman F. Sertkaya, Uygur harfleriyle yazilmis bazi manzum pargalar, TDED.
C. XXI (31 Aralik 1973), s. 182, 187-189.
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Hidayetullah’m siirlerindeki dil &zelliklerine gelince :

1)} ohi-, biizdi, olinca; sizi, ohv, dogrilig, eksiiklig, salubami, viriibeni
gibi inlii uyumuna aykin diisen sekiller,

2) men, mafia, mifi, min—, munca gibi yaygm olan énses b—>m-— degisimi,

3) ka¢-> hag—, kamu> hamu, kancaru> pancaru, yohdurur, soricah,
afitcah gibi k>h degisimleri,

4) danuk, dap-, daimah, dafimakh, dasra, datlu gibi t—> d- degisimleri,

5) ti-, tik—, iiken, tok—, tén-, tis gibi onseste t—"yi koruyan érnekler,

0) yalafiuz> yalguz gibi A> g degismesi,

7) ohimisam, girmis-sen, diénerem, uymazam, oldurur, koymisdurur,
olisar, ohlayisar, girgil, virgiil, ‘aceblemeri, kacabilmen, gicebilmen, salubana,
viritbeni, bulagor gibi cesitli fiil sekilleri,

8) acuban, uruban, esicek, dapicah, sargag, tongeg, timedin gibi zarf-
fiil tiirleri ve daha nice nice 6zellikleri ile, XV. yiizyil Azert Tiirkcesinin giizel
orneklerini vermektedir. Yazimizi, Hidédyetullah Beg’den birkag beyit
sunarak baglamak istiyoruz :

Senden ne gam ki ey biit-i dil-ci yeter maiia

‘Alemde siaduniy ol gam ile, bu vyeter mafia

Agyara yar olup mafia cevr utdiigiifi nediir

Kasdufi helakum ise bu kaygu yeter mafia (5a-35, 36)
%

Saricel diillbendin ol meh turra-i percemine bah
Nergis ii giil yoresinde deste-i nesrine bah

Gor diiziilmiis haliler viiziinde ey hal ehl-i giil

Mah-v tabanlon konusmus hitge-i pervine bah

Ay u giinden ¢oh agcma ey miineccim epsem ol

Yiizi Hak dyinesidir giil yiizi dyine bah

Bir opiislen ey goziim agzuma sirin it digec

Lebleri kuldv tebessiim didi kim agzvma bah (9b/87-92)
%

Cana saiia sikayet-i hicran ne siyleyem

Ciin yohdur ol hikdyete payan ne sdyleyem

Senden rag cekdiigiimi derd i gussadan

Sen hem biliirsin ey seh-i hitban ne soyleyem (53a-571, 573)
*

Men ne yalguz ‘ask iciinde ab-i ridan el yudum

Gitdi din i dil, seni girge¢ hamidan el yudum
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Giist i ciy hir-i ‘ayn gonlimde var idi
Ta yiiziifi gordiim sehd ol ciist i cidan el yudum

Ziilfiiie baglanmadin umardum uslana goiiil
Ta kim ol zencire diisdi ol deliiden ¢l yudum

Lebleri yaninda égmen db-v hayvani men
Bu suyr ta@ agzuma aldum o sudan el yudum (57b/619-622).



